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Ol im Virunga-Park

Der Mayombe-Wald 1st in seiner gesamten .
Wiederaufbau Sarambwe
Erdrutsche in Afi

4
4
Ausdehnung nach wie vor stark bedroht. Der %
wirksame Schutz dieses Okosystems hdngt ¢ EETEEE——
davon ab, dass die Lénder, die der Wald T
durchzieht, eng zusammenarbeiten. -

Mayombe-Wald



Mgahinga Gorilla National Park Mt. Tshiaberimu (Kyavirimu)
Uganda, Nationalpark Den beiden Gorillagruppen geht es gut,
Teil der Virunga Conservation Area wie bei einem Besuch im September fest-
Fldche: 33,7 km?, 2600-4127 m gestellt wurde. Auch das Baby, das in die-
Gorillabesuche zeitweise moglich sem Jahr zur Welt kam, scheint wohlauf

zu sein.

Bwindi Impenetrable Nat. Park
Uganda, Nationalpark

Fléiche: 310 km?, 1190-2607 m
Gorillas: ca. 400 Berggorillas Tayna-Naturreservat
Gorillabesuche méglich Im GRACE Center nahe dem Tayna-

Reservat werden den Grauergorilla-
Réserve Naturelle de Sarambwe Waisen bald weitere 10 ha zur Verfii-
Demokratische Republik Kongo gung stehen. Mehr unter:
Fldche: 9 km? http://gracegorillas.org

Gorillas: zeitweise, aus Bwindi

Parc National des Volcans
Ruanda, Nationalpark

Teil der Virunga Conservation Area Maiko-Nationalpark
(dort ca. 480 Berggorillas) Weitere Schutzmaf3nahmen sind fiir
Fldche: 120 km?, bis 4507 m die nichsten Jahre geplant und sollen
Gorillabesuche mdglich bald anfangen.

Parc National des Virunga (Mikeno-
Sektor)

Demokratische Republik Kongo
Nationalpark, Weltnaturerbe

Teil der Virunga Conservation Area
Gorillabesuche zeitweise maglich

Mt. Tshiaberimu (3100 m)

Demokratische Republik Kongo Kahuzi-Biega-Nationalpark
Teil des Parc National des Virunga Im September unterzeichnete die
Gorillas: 7 Grauergorillas Park-Leitung eine Vereinbarung mit
der Bakondjo-Gruppe, in der sich diese
Parc National de Kahuzi-Biega zur Zusammenarbeit mit dem Park
Demokratische Republik Kongo bereit erkldrt. Solche Vereinbarungen
Nationalpark werden nach und nach mit allen Ge-
Fldche: 6000 km? meinden am Parkrand geschlossen.
Kahuzi: 3308 m, Biega: 2790 m
Gorillas: Grauergorillas
Gorillabesuche moglich
Parc National de la Maiko
Demokratische Republik Kongo
Nationalpark
Fldiche: 10 830 km?
Gorillas: ca. 860 Grauergorillas
Réserve Naturelle de Tayna £ ," i | 1I_.
Demokratische Republik Kongo Itombwe e v }
Gorillas: ca. 450 Grauergorillas Nach wie vor kiimpfen verschiedene Rebellen- . e | 4 o ot e '_
milizen, vor allem die FDLR und die Raia ':' PR i
Itombwe Massif Conservation Mutomboki, in dieser Region gegen die kon- iz .:-_| -' Y _
Landscape golesischen Regierungstruppen. [ ',' R
Demokratische Republik Kongo j_ W

Schutzgebiet geplant
Fléiche: 6500 km?, 1500-3464 m
Gorillas: ca. 1150 Grauergorillas
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Sarambwe-Reservat

Nach der Kapitulation der M23-Rebellen beginnt
der Wiederaufbau der Infrastruktur und der
Patrouillen im Sarambwe-Reservat (S. 5).

Bwindi-Impenetrable-Nationalpark
Inzwischen gibt es in Bwindi 12 habituierte Go-
rillagruppen mit insgesamt 150 Individuen. Eine
davon ist die Bweza-Gruppe, die 2012 durch eine
Teilung der Nshongi-Gruppe entstanden ist und
die Wolfram Rietschel besucht hat (S. 10).

Mgahinga-Gorilla-Nationalpark

Im Oktober 2013 machte der Nyakagezi-Gruppe
eine heftige Erkdltung schwer zu schaffen. Die
Gorilladoctors behandelten drei Silberriickenmdin-
ner. Am 20.10. wurde ein Jungtier geboren.

Vulkan-Nationalpark

Anfang September verfing sich die zweijéhrige
Susuruka (Bwenge-Gruppe) mit dem Handgelenk
in einer Schlinge, von der sie die Gorilladoctors
befreiten.

Virunga-Nationalpark, Mikeno-Sektor
Im Juli starb ein knapp 9 Monate altes Baby in
der Rugendo-Gruppe — wahrscheinlich wurde es
von Menschen getotet, als die Gorillagruppe auf
einem Feld Mais und Hirse verspeiste. Diese Grup-
pe hdlt sich oft auferhalb des Parks auf.

@ Virunga National Park s recognized globally for its rich wildlife, but it is much more than that. Virunga is also a vital resource to local
.8 residents living around Africa’s oldest national park. WWF is urging governments, oil companies and non-governmental organizations
focused on conservation, human rights and development to take immediate steps to protect the park from oil exploration.
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im Osten der Demokratischen Republik
Kongo gibt es viel Neues - sowohl Posi-
tives (S. 5) als auch Negatives (S. 4).
Zwar liegen die Gebiete, in denen nach 0l
gebohrt werden soll, nicht in unmittel-
barer Nahe der Gorillas, aber die Arbeiten
beeinflussen bereits jetzt den Virunga-
Nationalpark insgesamt. Der Riickzug der
Rebellen kdnnte sogar bedeuten, dass die
Arbeit der Olfirma SOCO einfacher wird.
Man kann nur hoffen, dass die internatio-
nalen Proteste der Firma zu denken geben
und sie davon iiberzeugen, sich aus dem
Park zuriickzuziehen. Wenn Sie auch ge-
gen die Olbohrungen im Park protestieren wollen,
kdnnen Sie Ihre Unterschrift unter die WWF-Petition
~Draw the Line” setzen (www.wwf.org.uk/how_you_
can_help/virunga).

Dass unser Verein ,Berggorilla & Regen-
wald Direkthilfe” heiRt, hat einen guten
Grund. Gorillas kénnen ohne Wald nicht
tiberleben, und etliche Pflanzen- und Tier-
arten sind auf die Gorillas angewiesen. Wie
stark das Okologische Zusammenspiel zwi-
schen Gorillas und anderen Arten in ihrem
Lebensraum ist, insbesondere was die Re-
genwaldbdume betrifft, wurde mit 6kolo-
gischen Studien im Gebiet der Cross-River-
Gorillas in Nigeria untersucht (S. 6).

In unserer ganzen Arbeit versuchen wir,
so weit wie moglich auf die Umwelt Riick-
sicht zu nehmen. Daher wird das Gorilla-Journal
schon seit einigen Jahren auf Recycling-Papier ge-
druckt. Das Journal gibt es aber auch als PDF. M&ch-
ten Sie kiinftig dazu beitragen, dass uns mehr Geld
fiir die Gorillaschutzprojekte zur Verfiigung steht?
Wenn Sie das Gorilla-Journal nicht mehr gedruckt
erhalten, sondern aus dem Internet holen wollen,
geben Sie bitte Angela Meder Bescheid unter
meder@berggorilla.org

Und haben Sie sich schon zu unserem Mitglieder-
treffen in Basel angemeldet? Mehr dazu auf S. 10.

Wir hoffen, dass wir viele von Ihnen
dort sehen werden und freuen uns
PE——— schon auf interessante Vortrage und
s sl anregende Gesprache!

theparks valie astheptenti tobeas
machasUS$1. billonperyear

Fisheries: Fishing

3 from Virunga's lakes

! e Der Vorstand der

US$30 million a year. Manage- . . .
mentis oo and enforement Berggorilla & Regenwald Direkthilfe
weak which has lead to over-

fishing, By introducing
sustainable management
systems the current yield
could triple raising income to
US$90 million and increasing
job opportunities.

Towrism: Virunga has
6 been closed to tourist

since September
2012 for security reasons but
used to be a valuable source of
income for the park and local
communities. The potential
value of tourism in the future is
USS235 annually with increased
job opportunities as well.

In einer Studie, die der WWF in Auftrag gege-
ben hatte, wurde die wirtschaftliche Bedeutung

des Virunga-Nationalparks untersucht (S. 4).

Hydio-electric power:
Access to electricity
is recognized as

having substantial benefits

for poverty reduction. The

ity
inhabitants. Potential value from
additional stations is over US$10
million annually with increased

job opportunities for locals

Jow v LN

ebe Gorillafreunde,

Mit unserer Hilfe erhielten die Wild-
hiiter am Mt. Tshiaberimu Regenklei-
dung. Das Bild zeigt Gorilla-Beobach-

ter vor dem Aufbruch zur Patrouille.

Foto: DFGFI

Juniorclub-Mitglieder fiillen die
Handy-Sammelbox in Krefeld (S. 9).
Foto: Zoo Krefeld

SEPA

Bei Mitgliedern, die ihren Beitrag per
Lastschriftverfahren zahlen, wird dies
ab dem 1.1.2014 auf das neue SEPA-
Verfahren umgestellt. Wir werden
Ihnen in einem separaten Brief Ihre
individuelle Mandats-Nr. sowie unsere
Gldubiger-ID mitteilen. Diese werden
dann in der Lastschrift angefiihrt und
sind damit von Ihnen eindeutig zuzu-
ordnen. Sie miissen keine weiteren
Anderungen vornehmen. Ihre bishe-
rige Bankverbindung wird von uns
automatisch in die neue SEPA- und
BIC-Nummer umgewandelt.

Wer weiterhin den Beitrag per Uber-
weisung zahlt, entnimmt bitte die
neue Bankverbindung (IBAN und
BIC) dem Gorilla-Journal (S. 10).



Neueste
Ereignisse

Am 19. September wurde Rodrigue
Katembo Mugaruka, der Konservator
des zentralen Sektors des Virunga-
Parks, von kongolesischen Sicher-
heitskrdften verhaftet. Er hatte dage-
gen protestiert, dass SOCO-Mitarbeiter
im Park ohne Erlaubnis arbeiteten.
Nach 17 Tagen wurde er freigelassen.
Die Organisation Journalist in Danger
berichtete, dass am 4. Oktober Gaius
Kowene, der auch Korrespondent fiir
den niederldndischen Rundfunk war,
von 6 Bewaffneten angegriffen wur-
de. Er hatteviiber die Ol-Exploration
im Virunga-Park-berichtet. Die An-
greifer verpriigelten ihn und nahmen
seinen'Rucksack mit.

Am 7. Oktober-klagte der WWF die
Firma SOCO an, da sie die OECD-
Richtlinien verletzt hatte.

Website zum Thema Ol im Virunga-
Park: http://savevirunga.com

WWF (World Wide Fund for Nature):
Internationale Naturschutzorganisati-
on. Sitz der Zentrale: Gland, Schweiz

Allison C. Hanes ist geschdftsfiihren-
de Direktorin von Art of Conservation.
Nach dem Studium (Biologie und
Primatenschutz) absolvierte sie zah!-
reiche Praktika und interessierte sich
vor allem fiir Tiermedizin, Okotouris-
mus, Naturschutz, nachhaltige Ent-
wicklung und Public Health.

Schiiler der Rushubi-Schule in Musan-

ze, Ruanda, singen ein Friedenslied.
Foto: Art of Conservation

TR E e diirfen nun Olprobeboh-

rungen durchgefiihrt werden. Als Reaktion darauf
hat der WWF eine Kampagne ins Leben gerufen, de-
ren Ziel es ist, die Offentlichkeit iber die Bedeutung
des Parks aufzukldren und die Auswirkungen der Ol-
erschlieRung auf die lokale Bevodlkerung und die Um-
welt aufzuzeigen. Der WWF hat dazu die Firma Dal-
berg beauftragt, eine Studie zum wirtschaftlichen
Wert des Parks durchzufiihren (http://www.wwf.org.
uk/news_feed.cfm?unewsid=6756).

Der Virunga-Park ist der dlteste Nationalpark Afri-
kas und Weltnaturerbe. Er ist fiir seine Vielfalt von
Waldern, Savannen, Fliissen, Seen und Siimpfen,
Vulkanen und hohen Bergen mit Gletschern bekannt.

Im Dezember 2007 erteilte die Regierung der De-
mokratischen Republik Kongo Olkonzessionen auf
85% der Nationalparkfldache. Der englische Konzern
SOCO International PLC ist bis heute die einzige OL-
firma, die signalisiert hat, dass sie innerhalb der
Parkgrenzen nach Ol bohren will. Obwohl die kongo-
lesischen Gesetze umweltschédliche Aktivitdten in
Schutzgebieten untersagen, kann SOCO eine Ausnah-
meregelung nutzen.

Die Pldne zur Olgewinnung gefihrden den sozia-
len und dkonomischen Wert des Nationalparks. Wel-
che Gefahren dies sein konnen, zeigen die Beispiele
am unteren Kongo und im Nigerdelta. Die Risiken fiir
den Virunga-Park:

- Seismische Untersuchungen und Probebohrungen
beeinflussen die Umwelt. Fiir die Infrastruktur
wird Wald gerodet und haufig entstehen Sied-

Art of Conservation

Seit 7 Jahren arbeitet die Organisation Art of Conser-
vation (AoC) in den Gemeinden an der Grenze zum
Vulkan-Nationalpark in Ruanda. Mit kreativen Lern-
konzepten und kommunalen Entwicklungsprogram-
men verankern wir dabei den Naturschutz in den
Kommunen. Nach einer Ubergabephase kann nun der
lokale Trdger Naturschutz-Erbe Turambe (CHT, Con-
servation Heritage Turambe) offiziell die Arbeit tiber-
nehmen.

,Jurambe” bedeutet iibersetzt ,lasst uns nachhal-
tig sein“. Nachhaltigkeit ist ein Kernanliegen des
AoC-Programms. Wir arbeiten nach dem sogenannten
One-Health-Ansatz, der darauf beruht, dass sich die
Gesundheit von Menschen, Tieren und Okosystemen
wechselseitig beeinflusst. Das CHT wird diesen An-
satz fortfiihren.

In tausenden Stunden haben wir Kinder und An-
wohner im One-Health-Ansatz und im praktischen
und kreativen Denken geschult. Dabei standen The-
men wie die einheimische Fauna (z B. Berggorillas),
die personliche Hygiene und Gesundheit oder nach-
haltiger Umgang mit der natiirlichen Umwelt im Mit-
telpunkt. Zudem haben wir verschiedene Aktivitdten
organisiert. Wir errichteten mehrere 10 000-l-Regen-

lungen entlang den StraRen. Dadurch kann die

Wilderei zunehmen.

- In einem konfliktanfdlligen Gebiet ist eine schad-
stofffreie Olférderung praktisch unméglich. Je
langer die Pipeline und je abgeschiedener die
Lage, desto schwieriger sind Wartung und Schutz.
Bohrungsarbeiten in der Nahe von Vulkanen er-
hohen auBerdem das Eruptionsrisiko.

— Die Olfdrderung kann die Konflikte um Ressour-
cen weiter anheizen.

- Der ,Fluch des Ols” konnte sich negativ auf die
wirtschaftliche und soziale Entwicklung der Re-
gion auswirken.

Die OlerschlieRung konnte auch den Status des

Virunga-Nationalparks als Weltnaturerbe gefahrden,

was sich negativ auf den Wert des Parks auswirken

wiirde.

In der aktuellen Situation betragt sein ,Wert”
48,9 Millionen US-Dollar pro Jahr. Unter stabilen
Verhaltnissen (keine Konflikte, sicherer Zugang zum
Nationalpark und ausreichender Schutz) konnte die-
ser Wert auf mehr als 1,1 Milliarden US-Dollar pro
Jahr steigen. Bei nachhaltiger Bewirtschaftung stel-
len die Schutzgebiete des Kongo eine langfristige
Einkommensquelle dar; der Virunga-Park alleine hat
das Potenzial, den Lebensunterhalt von 45000 Men-
schen zu sichern. Der WWF bittet daher die interna-
tionale Gemeinschaft um ihre Unterstiitzung bei dem
Versuch, die OlerschlieRung aus Afrikas &ltestem
Nationalpark fernzuhalten.

WWF

wassertanks in Schulen und griindeten die Brikett-
Initiative ,Schiitzt den Wald” als Alternative zur
Holzkohle-Gewinnung.

Das AoC nutzt die Kunst, um Umweltbewusstsein
bei Kindern zu wecken und ihnen beizubringen, sich
fiir ihre Gesundheit und das Wohl ihrer natiirlichen
Umwelt einzusetzten. Die Lerninhalte werden dabei
mit kreativen Ausdrucksformen verkniipft. Seit seiner
Griindung im Jahr 2006 wurde AoC dabei von profes-
sionellen ehrenamtlichen Partnern aus den Berei-
chen Naturschutz, Bildung und Gesundheit unter-
stiitzt, wofiir wir ausgesprochen dankbar sind. Orts-
ansdssige Lehrer und ruandische Mitarbeiter des AoC
wurden 6 Jahre lang in die Methode eingearbeitet.

Wir danken allen, die uns in unseren Bemiihun-
gen um den Berggorillaschutz in Ruanda unterstiitzt
haben. Dass die Ruander das Projekt nun eigenver-
antwortlich tibernehmen, freut uns sehr. AoC wird
CHT auch kiinftig unterstiitzen. Nun suchen wir nach
Mdglichkeiten, unser Programm auf andere Regionen
zu iibertragen und das Konzept international zu ver-
breiten. Im Moment schauen wir uns in Guyana und
Panama um. Unser Bildungkonzept, bei dem der
One-Health-Ansatz und die Kunst im Mittelpunkt
stehen, kann man auf der ganzen Welt einsetzen.

Allison C. Hanes




VTR WAORELICU R herrschte Chaos im Wald von

Sarambwe: Mehrere Holzhandler hatten die Geneh-
migung, Baume zu fdllen, um Bretter daraus herzu-
stellen oder Holzkohle zu gewinnen. Durch Jagd,
Wilderei und Fischerei drohten die Okosysteme des
Walds zu verschwinden und er drohte véllig zerstort
zu werden.

1996 wurde der Chef der Umweltbehdrde auf die
hohe Biodiversitat des Reservats aufmerksam, und
vor allem das ICCN begann sich zu engagieren. 1998
finanzierte die Berggorilla & Regenwald Direkthilfe
den ersten Informations- und Aktionsworkshop fiir
die lokalen Behorden und Naturschiitzer, bei dem die
Lage im Sarambwe-Schutzgebiet analysiert und die
Verbesserung des Gorillaschutzes dort diskutiert wur-
de. Aktivitaten, Programme und Managementplane
wurden entwickelt. Es folgten die Ausbildung von
Wildhiitern, die Entwicklung der Infrastruktur, die
Renaturierung der Umwelt, Einsdtze in Schulen usw.

Seit Jahren operieren im Osten der Demokrati-
schen Republik Kongo bewaffnete Gruppen. Im Marz
2012 bildete sich die M23, eine Bewegung von Auf-
standischen in der kongolesischen Armee. Nach Aus-
einandersetzungen mit der reguldren Armee ge-
langten der Norden von Goma, das Gebiet des Vul-
kans Nyiragongo und ein GroRteil der Region von
Rutshuru unter die Kontrolle von Milizen.

Im Mai 2012 wurde der Posten Sarambwe zweimal
angegriffen und ein Wildhiiter angeschossen. Da-
raufhin zog das ICCN die Wildhiiter ab und brachte
sie nach Rwindi und Lulimbi. Wenige Tage spater
wurden zwei Menschen in den Dorfern bei Sarambwe
von Mai-Mai-Milizen getotet. Der Chef von Kisharu,
Prasident des Dialogkomitees, starb nach Misshand-
lungen durch die Milizen.

Um den Schutz des Reservats wieder zu sichern,
sammelten zundchst Mitarbeiter der kongolesischen
Organisation VONA Informationen vor Ort; mit ihnen
konnten wir weitere MaRnahmen planen. Als Nach-

stes mussten die Behorden fiir die dringenden MaR-
nahmen zum Schutz des Reservats gewonnen wer-
den. Danach kdnnen die Wildhiiter zuriickkehren.

Mit Hilfe der Berggorilla & Regenwald Direkthilfe
konnten die beiden ersten Stufen bereits durchge-
fiihrt werden. Seit Juli 2013 sind wieder drei Fahr-
tenleser in Sarambwe, fiihren Beobachtungen durch
und iibermitteln Informationen. Am 13. September
und am 6. Oktober 2013 wurden zwei gemischte Pa-
trouillen unter Militarschutz durchgefiihrt. Seitdem
findet das Reservat wieder zur Ruhe, die Zersto-
rungen, die ugandische Holzfaller wahrend der Be-
setzung angerichtet hatten, gehen zuriick. Bei der
zweiten Patrouille wurden u. a. frische Kotspuren
von Gorillas gesichtet.

Am 8. Oktober 2013 meldete die Beobachtungs-
station, dass die Gorillafamilie Rushegura bei Bizen-
ga in Richtung Sarambwe gewandert war, begleitet
von ugandischen Soldaten und Wildhiitern aus
Bwindi. Wir hoffen, dass das ICCN den Posten Sa-
rambwe bald wieder besetzt und ermutigen die in-
ternationalen Organisationen, ihre Bemiihungen zum
Schutz des Reservats zu verstarken.

Claude Sikubwabo Kiyengo

Wiederaufbau im Ostkongo

Vielleicht haben Sie es schon gehort - die Rebellen-
gruppe M23, die sich im Ostkongo iiber ein Jahr
lang Kdmpfe mit der Regierungsarmee lieferte, hat
sich Anfang November ergeben. Nun will die Armee
zusammen mit den MONUSCO-Blauhelmen versuchen,
auch die anderen Rebellengruppen zum Aufgeben zu
bewegen.

Durch den Riickzug der M23 ist es nun endlich
moglich, in einigen Gebieten die Naturschutzaktivi-
taten wieder aufzunehmen. Sarambwe gehort dazu,
aber auch andere Schutzgebiete im Ostkongo, die
lange schwer zuganglich waren. Wir wollen nun wie-
der verstarkt im Ostkongo aktiv werden und unsere
Partner dort unterstiitzen.

Helfen Sie uns bei der Wiederherstellung des
Naturschutzes im Ostkongo! Neben humanitarer
Hilfe braucht die Region auch Unterstiitzung fiir
die Schutzgebiete, von denen letztlich die Be-
volkerung ebenso profitiert wie die Gorillas und
die anderen Wildtiere.

Bankverbindung:

Berggorilla & Regenwald Direkthilfe
IBAN: DE06 3625 0000 0353 3443 15
BIC: SPMHDE3E

Schweiz: Postscheckkonto 40-461685-7
Postfinance

jWVLOL(

Claude Sikubwabo Kiyengo unter-
suchte von 1989 bis 1992 die Gorilla-
Verbreitung im Maiko-Nationalpark.
Ab 1995 arbeitete er fiir das ICCN,
2000-2005 fiir die IUCN. Seit 2008
ist er unser Assistent. 2010 wurde er
Direktor des ISCNET in Rumangabo,
seit Februar 2011 arbeitet er im Vi-
runga-Gebiet bei PACEBCo, einem
Programm der COMIFAC.

ICCN (Institut Congolais pour la
Conservation de la Nature): Natur-
schutzbehorde der Demokratischen

Republik Kongo

VONA (Voix de la Nature): kongole-
sische Organisation zum Schutz der
Natur in Kooperation mit der lokalen
Bevolkerung

Claude Sikubwabo mit Sarambwe-
Wildhiitern vor dem Ausbruch des
M23-Krieges
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Emmanuel Sampson Bassey, ein
Zoologe, ist Projektmanager im Afi
Mountain Wildlife Sanctuary; er ar-
beitet seit 2011 fiir WCS.

WCS (Wildlife Conservation Society):
Naturschutzorganisation der New
York Zoological Society

Das Afi Mountain Wildlife Sanctuary JiElsj®ii

nordlichen Teil des Cross River State in Nigeria und
umfasst eine Flache von etwa 100 km?, die im Jahr
2000 zum Schutzgebiet erklart wurde. Im Afi Moun-
tain Wildlife Sanctuary leben 25-30 Cross-River-Go-
rillas. Das Schutzgebiet besteht aus dem Afi-Berg-
massiv mit Gipfeln bis 1318 m, tiefen Talern und
Fliissen. Diese Fliisse sind die Hauptwasserquelle der
18 umliegenden Gemeinden. Das Kli-

Dr. Edu Okon Effiom hat Natur-
schutz und Okologie in Nigeria stu-
diert und in Lund, Schweden, promo-
viert. Sie hat bei der Waldbehdrde in
Calabar gearbeitet und ist heute
leitende Mitarbeiterin der Abteilung
fiir Klimawandel und REDD der Cross
River State Forestry Commission in
Nigeria.

Prof. Dr. Ola Olsson ist Dozent fiir
Tier-ﬁkologie an der Universitdt Lund,
Schweden. Seit 2011 leitet er die
Abteilung fiir Biodiversitdt und
forscht in Naturschutz-Biologie

ma ist saisonal mit starken Regenfal-
len zwischen Mai und Oktober. Im Juli
2012 regnete es wesentlich mehr als
im gleichen Monat der Vorjahre.

Am 14. Juli 2012 kam es zu einer
Serie von schweren Erdrutschen im
zentralen und siidlichen Teil des
Schutzgebiets. Zahlreiche illegale Far-
men wurden zerstort. Bis zu 50 Erd-
rutsche ereigneten sich an diesem Tag
und hinterlieRen kahle, ungeschiitzte
Flachen. Die Ursache dafiir ist unklar,
vermutlich sind aber die vielen illega-
len Farmen im Schutzgebiet und die
besonders starken Regenfille im Juli

Erdrutsche in Afi (Dreiecke) und Stellen mit
Gorillanestern nach den Erdrutschen.
Karte: WCS

VA TN NIELY hat die Jagd auf groRe Sau-

getiere und ihr Verschwinden auf die Artengemein-
schaft des Regenwalds? Dies haben wir in zwei Stu-
dien im Cross-River-Gebiet Nigerias untersucht.

Wir verglichen, wie sich Artengemeinschaften in
bejagten und geschiitzten Waldgebieten zusammen-
setzten. In bejagten Gebieten waren die Populatio-
nen wichtiger Samenverbreiter wie der Cross-River-
Gorillas stark reduziert, wahrend die Anzahl der sa-
menfressenden Sdugetiere zunahm. Bei den Vogeln
stellten wir keine Unterschiede fest.

In den geschiitzten Waldern dominierten Sam-
linge von Pflanzenarten, die durch Primaten verbrei-
tet werden, in den bejagten Gebieten dagegen Sam-
linge solcher Arten, deren Verbreitung nicht durch
Tiere erfolgt. Der Unterschied l@sst sich durch die
Abnahme der Primaten und die Zunahme von Samen-
fressern wie Nagern erkldren. GroRe Primaten geho-
ren zu den wichtigsten Fruchtfressern in afrikani-
schen Waldern. Sie spielen eine groRe Rolle als Ver-
breiter von Pflanzen mit grof3en Samen, in manchen
Fallen sind sie vermutlich die einzigen Verbreiter.

In einer zweiten Untersuchung wollten wir he-
rausfinden, ob ein Fehlen der Primaten durch andere
Fruchtfresser wie groRe Vogel oder Nager kompen-
siert werden kann. Dazu verglichen wir drei Waldge-
biete in Siidost-Nigeria: den Okwangwo-Teil des
Cross-River-Nationalparks, das Mbe Mountain Com-
munity Wildlife Sanctuary und das Afi Mountain

verantwortlich. Es gibt mindestens 600 illegale Far-
men innerhalb des Afi Mountain Wildlife Sanctuary,
meist Kakao- und Bananenplantagen. Die Abholzung
des Walds im Schutzgebiet hat sich in den letzten
zehn Jahren verdoppelt. Gleichzeitig wurden die Re-
genfdlle unregelmaRiger und unvorhersehbarer.

Die Auswirkungen der Erdrutsche fiir die Gemein-
den und das Schutzgebiet sind grof3. Verschiedene
Gebdude in fiinf Gemeinden und drei wichtige Brii-
cken wurden zerstort. Die Wassereinzugsgebiete ent-
lang der Taler wurden abgetragen, was zu einem
akuten Wassermangel in den umliegenden Gemein-
den fiihrte. Trinkwasserquellen wurden verschmutzt,
andere sind voller Schlamm oder versandet.

Einige Tierkadaver, vor allem von Duckern, Sta-
chelschweinen, Klippschliefern und Schlangen wur-
den gefunden, aber keine toten Menschenaffen. Die
Verteilung der Gorillanester legt nahe, dass die Go-
rillas durch die Erdrutsche in Richtung der siidlichen
Grenze des Schutzgebiets gedrangt wurden, weiter in
die Nahe zahlreicher Farmen, wo der Druck durch
Wilderei groRer ist.

Die dringendste MaRnahme nach den Erdrutschen
bestand darin, den betroffenen Gemeinden, Wildhii-
terposten und Camps wieder Zugang zu Trinkwasser-
quellen zu verschaffen und die illegalen Farmen im
Afi Mountain Wildlife Sanctuary zu entfernen.

Emmanuel Sampson Bassey

Wildlife Sanctuary. In den Jahren 2009 bis 2011
zdhlten wir dort tagaktive Saugetiere und Vogel,
dltere Bdume und junge Baume (unter 1 m Hohe).

Die Artengemeinschaften in bejagten und ge-
schiitzten Gebieten unterschieden sich auffallig. In
den bejagten Gebieten waren die Affenpopulationen
stark reduziert; in geschiitzten Gebieten kamen drei-
mal so viele Gruppen groRer Primaten und doppelt
so viele kleinere Primaten vor. Die Auswirkungen auf
andere Sdugetiere waren beachtlich: In den Jagdge-
bieten gab es 14-mal so viele Nagergruppen und
doppelt so viele Huftiere wie in den geschiitzten
Gebieten. Die Artenzusammensetzung der Vogel
zeigte dagegen keinen Unterschied.

Ebenso wie in der ersten Studie war die Zusam-
mensetzung der Pflanzensdmlinge in den bejagten
Gebieten stark verdndert. In geschiitzten Gebieten
dominierten Samlinge von Pflanzen mit groRen
Friichten und Samen, die von Primaten gefressen
und verteilt werden. Das Artenspektrum entspricht
dem der dlteren Baume. In den bejagten Gebieten
dominierten die Arten, deren Samen von anderen
Tierarten oder nicht von Tieren verbreitet werden.

Die Ergebnisse unserer Studien zeigen, dass ein
Verschwinden der Primaten die Artenvielfalt des
Walds reduziert. Weder Vogel noch andere Saugetiere
konnen dies kompensieren und die Rolle der Prima-
ten als Samenverbreiter iibernehmen.

Edu 0. Effiom und Ola Olsson




Das dkologisch sehr wertvolle Waldgebiet wurde

jahrzehntelang stark ausgebeutet; seine Biodi-
versitdt litt unter anderem durch Holzeinschlag,

Wilderei und Bergbau. Bis heute ist es nur unzu-
reichend geschiitzt, auch wenn die Bewohner
und Entscheidungstréiger in den vier Lindern,
die der Mayombe-Wald durchzieht, seine grof3e
Bedeutung immer mehr erkennen.

Der Mayombe-Wald zieht sich in Kiistenndhe von der
Demokratischen Republik Kongo durch die angola-
nische Exklave Cabinda und die Republik Kongo bis
hinauf nach Gabun. Er bildet den siidwestlichen Teil
des tropischen Regenwalds im Kongobecken und be-
herbergt eine groRe Vielfalt von Pflanzen und Tie-
ren, darunter Schimpansen, Westliche Flachlandgo-
rillas und Waldelefanten.

Erste SchutzmaRnahmen in Cabinda starteten
bereits im Jahr 2000. Man erkannte jedoch bald,
dass sich nur in Zusammenarbeit mit den Nachbar-
ldndern ein umfassender Schutz des artenreichen,
aber sehr fragilen Okosystems erreichen lassen wiir-
de. Der von Angola ausgehenden grenziiberschrei-
tenden Initiative zum Schutz und zur nachhaltigen
Nutzung des Mayombe-Walds schlossen sich 2 Jahre
spater die Republik Kongo und kurz darauf die De-
mokratische Republik Kongo an. Im Juli 2009 haben
die Umweltminister dieser drei Lander eine entspre-
chende Absichtserkldrung unterzeichnet.

Seit Februar 2013 ist nun auch Gabun mit von
der Partie, sodass das Projekt nach Norden hin er-
weitert werden konnte und jetzt erstmals den ge-
samten Bereich des Mayombe-Walds umfasst. Zu den
derzeit im Mayombe-Wald existierenden Schutzge-
bieten gehdren das Biospharenreservat Luki in der
Demokratischen Republik Kongo, der noch recht jun-
ge (seit 2011 offiziell bestehende) Maiombe-Natio-
nalpark in Cabinda, das Biospharenreservat Dimoni-
ka, der Conkouati-Douli-Nationalpark und das Natur-
reservat Tchimpounga in der Republik Kongo sowie
der Mayumba-Nationalpark in Gabun.

Kiirzlich wurde eine Studie durchgefiihrt, die
kiinftig zu schiitzende Waldbereiche ausmachen und
zugleich die Bedingungen zur Schaffung eines
grenziibergreifenden Schutzgebiets Mayombe-Wald
ausloten sollte. Untersucht wurde auch, wie sich die
gegenwirtige Landnutzung auf das Okosystem aus-
wirkt und welche Madglichkeiten es gibt, die politi-
schen und legislativen Strukturen der einzelnen Ldn-
der so aufeinander abzustimmen, dass ein effektives
gemeinsames Vorgehen moglich wird.

Das Ergebnis war der Entwurf eines Strategie-
plans, der den Regierungen der vier Lander vorgelegt
und im Februar 2013 angenommen wurde. Er sieht
fiir die nachsten 5 Jahre verschiedene MaRnahmen

Mayombe-Walds

vor - so soll die unterschiedliche Gesetzgebung ver-
bessert und in Einklang gebracht werden. AuRerdem
soll ein institutioneller Rahmen geschaffen werden,
der konkrete Schritte erlaubt: zur nachhaltigen wirt-
schaftlichen Nutzung des Walds, zur Aufklarung der
Bevdlkerung sowie zur Suche nach und zur Zusam-
menarbeit mit Kooperationspartnern.

Allerdings lasst sich nicht leugnen, dass der
Mayombe-Wald mit seiner Flora und Fauna in seiner
gesamten Ausdehnung nach wie vor stark bedroht
ist. Der wirksame Schutz dieses global sehr bedeu-
tenden Okosystems hingt weitgehend davon ab,
dass die Lénder, die dieser Wald durchzieht, sich
kiinftig in enger Zusammenarbeit fiir seine Erhaltung
einsetzen. Fiir dieses Vorhaben brauchen sie Unter-
stiitzung nicht nur vor Ort, sondern auch auf inter-
nationaler Ebene.

Dr. Tamar Ron arbeitet als Gutachte-

rin fiir Biodiversitdtsschutz. Sie ist
seit 2012 Hauptgutachterin fiir die
Mayombe Transfrontier Initiative,
zundchst als Hauptberaterin der an-
golanischen Regierung und spater fiir
die grenziibergreifende Initiative.
Tamar Ron
Mayombe wird der Wald in der Repu-
In drei Phasen (1, 2, 3) soll das grenziibergreifende Schutzge- blik Kongo und in der D. R. Kongo

biet (Transboundary Protected Area) entstehen.
Karte: Lilian Pintea (JGI)

genannt, in Angola heif3t er Maiombe

und in Gabun Mayumba.
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Dr. Johannes Refisch untersuchte
den Einfluss der Wilderei auf Affen
im Tai-Wald in der Elfenbeinkiiste,
1998 wurde er Co-Direktor des Tai
Monkey Projects. Zahlreiche Projekt-
aufenthalte fiihrten ihn in die Demo-
kratische Republik Kongo, nach Ug-
anda, Benin und in die Elfenbeinkii-
ste. Danach arbeitete er fiir das In-
ternational Gorilla Conservation Pro-
gramme und heute fiir das UNEP-
Projekt GRASP. Seit 1992 unterstiitzt
er die Berggorilla & Regenwald Di-
rekthilfe durch Feldaufenthalte und
Beratung.

land grabbing: Land wird einfach
annektiert, oft wird das Holz des
Waldes verkauft und mit diesen Erlo-
sen eine Olpalmplantage angelegt.

REDD: Reduced Emissions from De-
forestation and Degradation

RSPO (Roundtable on Sustainable
Palm 0il): Runder Tisch fiir nachhal-
tiges Palmél

Hoyle, D. & Levang, P. (2012): 0Oil
Palm Development in Cameroon. An
adhoc working paper. WWF, Institut
de Recherche pour le developpement,
CIFOR

USDA (2011): www.fas.usda.gov

plantagen

Die Olpalme (Elaeis guineensis) hat ihren Ursprung
in Westafrika. Kochen mit Palmél ist weit verbreitet
im dquatorialen Afrika, in Stidostasien und Teilen
Brasiliens. Zusitzlich zum Ol des Fruchtfleisches wird
das Ol des Samenkerns in der Kosmetikindustrie ge-
nutzt. Der Presskuchen der Palmkerne wird auch als
Tierfutter und Biokraftstoff genutzt. AuRerdem wur-
de vorgeschlagen, Dieselgeneratoren zum Betrieb
von Mobilfunkstationen im landlichen Afrika mit
Biosprit zu betreiben. Olpalmplantagen produzieren
mehr Ertrag pro Hektar als Raps, Soja, Sonnenblu-
men, Mais und andere Energiepflanzen. Malaysia und
Indonesien sind die wichtigsten Produzenten, sie
stellen zusammen 81,7% der globalen Palmé&lproduk-
tion. Die wichtigsten Produzenten in Afrika sind Ni-
geria, Demokratische Republik Kongo, Ghana, Kame-
run und die Elfenbeinkiiste (USDA 2011).

In den letzten Jahren hat die globale Nachfrage
nach Palmél standig zugenommen, vor allem durch
den gestiegenen Konsum in China, Indien und den
asiatischen Tigerstaaten, in denen dieses Ol zum
Kochen genutzt wird. Die EU mit ihrem Ziel
20/20/2020, wonach bis 2020 20% der Energie aus
regenerativen Quellen stammen sollten, hat eben-
falls die Nachfrage und damit die Preise angehoben.
Diese Entscheidung war im Sinne des Klimaschutzes
gedacht, aber ohne weitere Regulierung wird der
Ausbau der Biokraftstoffproduktion das Klimaschutz-
ziel unterminieren und die Waldzerstorung fordern.

Da es in Malaysia und in weiten Teilen Indone-
siens kaum noch Land fiir die Ausweitung von OL-
palmplantagen gibt, kommen viele asiatische Firmen
nach Afrika. Ein groRes Thema ist hierbei ,land
grabbing” in Asien. In den letzten 2 Jahrzehnten
sind in Sumatra schatzungsweise 380000 ha illegal
gerodet worden, diese Flache entspricht CO,-Zertifi-
katen im Wert von 1 Milliarde US-Dollar - und in
vielen dieser Walder lebten wichtige Orang-Utan-
Populationen.

Vor- und Nachteile
Malaysia und Indonesien haben gezeigt, dass die
Palmolproduktion wichtig fiir die lokale und natio-
nale Wirtschaft sein kann und das Potenzial hat, die
Armut zu reduzieren und zur sozialen und wirt-
schaftlichen Entwicklung beizutragen. Zu den Vortei-
len zdhlen Arbeitspldtze, Steuereinnahmen und In-
frastruktur, zusammen mit besseren Gesundheits-
und Bildungseinrichtungen. Oft gibt es neben
industriellen auch kleine Plantagen. Hoyle und Le-
vang (2012) gehen davon aus, dass in Siidostasien
30-40% der Olpalmplantagenfliche in der Hand
kleiner Grundbesitzer ist.

Die grofite Herausforderung ist die Harmonisie-
rung von landwirtschaftlicher Entwicklung und Bio-
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diversitatsschutz. Der massive Aushau der Palmol-
produktion hat zum Verlust fiir den Naturschutz
wichtiger Walder gefiihrt und damit zum Verlust der
Artenvielfalt. Andere Umweltschaden sind z. B. Bo-
denerosion, reduzierter Wasserpuffer und natiirlich
das Freisetzen klimaschddigender Gase.

Es gibt natiirlich auch soziale Nachteile, z.B.
wenn groRe Agrarfirmen keine kleinen Produzenten
beteiligen oder Mitarbeiter aus anderen Gebieten
beschaftigen. Auch gehen durch die Waldzerstérung
andere Einkommensmaglichkeiten verloren: Touris-
mus, der Verkauf von Waldprodukten oder auch Zah-
lungen fiir Okosystemdienstleistungen wie bei REDD.

Ein Beispiel fiir das Aufeinanderprallen von Ent-
wicklungs- und Naturschutzinteressen ist der Tanoe-
Wald in der Elfenbeinkiiste. Dort hat massiver lokaler
und internationaler Protest dazu gefiihrt, dass die
Regierung die geplante Umwandlung eines einzigar-
tigen Waldes mit hoher Biodiversitit in eine Olpalm-
plantage stoppte. Auch das Herakles-Projekt ist hoch
umstritten, da es den Erwerb von tiber 100000 ha in
Stidkamerun vorsieht, in einem Gebiet mit hoher
Artenvielfalt zwischen dem Korup-Nationalpark, dem
Rumpi Hills Forest Reserve, dem Bakossi-National-
park und dem Banyang-Mbo Wildlife Sanctuary.

Wie kann man den Konflikt losen?

Die nachhaltige Entwicklung der Palmélproduktion

kann zu dkonomischer Entwicklung und Armutsmin-

derung beitragen, aber die unkontrollierte Entwick-
lung kann zum Verlust wichtiger Naturschutzflichen
fiihren, Nachteile fiir die lokale Bevdlkerung und
indigene Vélker bringen und schlieRt auRerdem Lan-
der von zukiinftigen Zahlungen fiir Okosystemdienst-
leistungen aus.

In einer Studie auf Sumatra, Indonesien, wurden
die potenziellen 6konomischen Gewinne aus der
Palmolproduktion mit potenziellen Einkiinften aus
anderen Landnutzungsformen verglichen, einschliel3-
lich Natur- und Klimaschutz unter REDD+. Hier eini-
ge der Empfehlungen, die auch fiir Afrika interessant
sind:

- Stdrkung integrierter Raumplanungsvorhaben

- Ausweisung neuer Gebiete fiir REDD+,

- Verbesserung von Produktion und Ertrag der exis-
tierenden Olpalmplantagen,

- Konzentration neuer Entwicklungsvorhaben auf
Flachen mit geringerem Wert unter Beriicksichti-
gung aller sozialen und umweltrelevanten Hinter-
griinde.

- Neue Plantagen sollten die Prinzipien und Krite-
rien des RSPO umsetzen. Diese Verpflichtung
sollte im nationalen Recht verankert werden. Lei-
der beachten bislang nicht einmal alle Mitglieder
des RSPO die eigenen Richtlinien.

Johannes Refisch
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Der 22. Dezember 1956 war ein historischer Tag
in der Zoo-Welt: Zum ersten Mal kam in einem
Zoo ein Gorilla zur Welt. Das Gorillababy, das
nach seinem Geburtsort Columbus, Ohio ,,Colo”
genannt wurde, gewann rasch die Herzen von

Tausenden und schaffte es sogar auf die Titel-
seite des TIME Magazine.

Durch Colo haben wir viel iiber das Verhalten von
Gorillas erfahren. Und auch heute noch, fast sechs
Jahrzehnte spdter, lehrt sie uns einiges iiber diese
bemerkenswerte Menschenaffenart.

Die durchschnittliche Lebenserwartung weiblicher
Gorillas in Zoos liegt bei 37,5 Jahren. 2013 wird
Colo ihren 57. Geburtstag feiern, damit stellt sie
einen neuen Altersrekord auf. Ahnlich wie Menschen
werden Zoogorillas heute immer alter. Doch die Ver-
sorgung alter, ja greiser Gorillas ist fiir Pfleger und
Tierdrzte eine Herausforderung.

Vor etwa 10 Jahre stellten wir fest, dass es Colo
immer schwerer fiel, die kiinstlichen Baume im Goril-
lagehege zu erklettern, um von einem Raum zum
anderen zu gelangen; sie bewegte sich auch vorsich-
tiger. Daraufhin bauten die Pfleger an einem Baum
einen Feuerwehrschlauch als Geldnder ein, kiinstli-
che Aststiimpfe als Griff- und Tritthilfen sowie Ram-
pen aus Netzen. Dank dieser Veranderungen kann
sich Colo sicher in einem gewissen Bereich bewegen.

Eigentlich ist Colo sehr gesund, sieht man von
kleineren Beschwerden ab. Als sie etwa 40 Jahre alt
war, bemerkten wir jedoch, dass sie Gewicht verlor.

la-Greisin

Wir ergdnzten ihr Futter damals mit einem speziellen
Proteinpulver. In den vergangenen Jahren passten
wir ihre Erndhrung erneut an und begannen mit ei-
nem Trainingsprogramm. Danach schien uns die
Nahrungserganzung {iberfliissig. Die Pfleger boten
ihr an, zwischen den beiden Gorillahdusern hin und
her zu wechseln; diese Mdglichkeit, alle Gorillas zu
sehen, stimulierte Colo nicht nur mental, sondern
animierte sie auch dazu, sich mehr zu bewegen.

Seit 2009 behandeln die Tierdrzte Colos Arthritis
mit monatlichen Injektionen. Ihre Hande sind am
schlimmsten von der Krankheit betroffen. Um die
Beweglichkeit ihrer Finger und Gelenke zu fordern,
untersuchten wir 2010 ihre Erndhrungsgewohnhei-
ten. Wir stellten fest, dass sie die Finger umso star-
ker bewegte, je groRer die Nahrungsstiicke waren.
Daher schnitten wir das Obst und Gemiise nicht
mehr in kleine Stiicke. AuBerdem erhalt sie Cran-
berry-Saft und Acidophilus-Kapseln fiir die Harnwege
und eine tdgliche Dosis Dorrpflaumen zur Regulie-
rung der Verdauung.

SchlieRlich hat sich Colos Sozialverhalten verdn-
dert. Sie hatte in ihrer Gemeinschaft verschiedene
Rollen eingenommen und war bei der Erziehung
zahlloser Jungtiere eine feste GroRe. Doch 2006 zog
sie sich aktiv aus dem Gruppengeschehen zuriick. Sie
halt sich zwar in der Nahe der anderen Tiere auf und
»gibt weise Ratschldage” aus der Entfernung, doch
bleibt sie lieber fiir sich. Die Pfleger sorgen dafiir,
dass sie dies tun kann.

Audra Meinelt

Handys sammeln fiir éerggorilla & Co.

Schon seit Langerem bestand im Krefelder Zoo der
Wunsch, den Besuchern eine Maglichkeit zu bieten,
ihre alten Handys zum Recycling abzugeben. Inspi-
riert durch die Sammelaktionen der Stuttgarter Wil-
helma konnte jetzt ein guter Recyclingbetrieb fiir
Handys gefunden werden, und so haben wir nun
auch im Zoo Krefeld eine Sammelstelle fiir Mobiltele-
fone eingerichtet und kdnnen zum Erhalt der Berg-
gorillas beitragen.

Schnell war ein Konzept mit Hilfe des Juniorclubs
und den FOJlern des Zoo Krefeld erstellt. Am Akti-
onstag des Juniorclubs wurde das Konzept vorge-
stellt und erste Handys wurden eingesammelt - nach
kurzer Zeit war eine ganze Kiste mit gespendeten
Handys zusammengekommen.

Der erste Schritt ist getan - viele weitere miissen
folgen. Geplant sind unter anderem Besucherinfor-
mation, Aktionen mit benachbarten Schulen und
anderen Einrichtungen. So soll der Zusammenhang
zwischen Handyherstellung, Rohstoffabbau und Zer-

storung der Lebensrdume verdeutlicht werden. Dabei
kann z. B. mit Hilfe der Handy-Rohstoffbox (www.
die-rohstoff-expedition.de) sehr anschaulich iiber
die verschiedenen Bestandteile von Handys infor-
miert und aufgeklart werden.

Der Zoo Krefeld hofft auf
eine positive Entwicklung der
Aktion, um so die Projekte
der Berggorilla & Regenwald
Direkthilfe e. V. zu unterstiit-
zen. Hierfiir wird das Geld,
welches der Zoo fiir die ge-
sammelten Handys von der
Recyclingfirma erhalt, an den
Verein {iberwiesen.

Zoo Krefeld

FOJler im Zoo Krefeld an der Handy-
Sammelbox

—
Foto: Zoo Krefeld ="
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Audra Meinelt ist Kuratoren-Assi-
stentin des Bereichs Congo Expedi-
tion Region am Columbus Zoo and
Aquarium, Ohio. Sie arbeitet seit 17
Jahren mit Gorillas. AufSerdem ma-
nagt sie die Colobus-Population des
nordamerikanischen Zoo-Zuchtpro-
gramms SSP und ist stellvertretende
Koordinatorin des Bonobo-SSP.

Colo
Foto: Grahm S. Jones, Columbus Zoo
and Aquarium
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Treffen in Basel

Unsere ndchste Jahreshauptversammlung wird am
5./6. April 2014 in Basel stattfinden - im groRen
Raum des Betriebsgebdudes des Zoos. Der Zoo liegt
ganz in der Nahe des Hauptbahnhofs (Basel SBB).
Wir starten am friihen Nachmittag des Samstags mit
dem Bericht {iber unsere Aktivitaten in den vergan-
genen 2 Jahren; Vortrage und eventuell auch Film-
vorfiihrungen werden sich anschlieBen. Danach ist
Zeit fiir Gesprache und gemiitliches Beisammensein.
Daher bitten wir zum Abend-Buffet im Zoo.

Am Sonntagvormittag planen wir den offiziellen
Teil der Jahreshauptversammlung, bei dem wir auch
auf Ihre rege Beteiligung hoffen; Diskussionen und
Ideenaustausch sind willkommen. AnschlieRend wer-
den wir durch das Menschenaffenhaus gefiihrt.

Die Tagungspauschale betragt 100,-- Euro bzw.
130,-- CHF. Darin sind enthalten: Kaffee in den Pau-
sen sowie Kosten fiir Technik und das Abendbuffet
(ohne Getranke). Anmelden kdnnen Sie sich iiber
unsere Website www.berggorilla.org oder tiber Rolf
Brunner (s. links). Wie in den vergangenen Jahren
miissen Sie Ihre Ubernachtung selbst organisieren;
Hotelempfehlungen finden Sie ebenfalls auf unserer
Website.

Reisegruppen-Spende

Nach {iber 30 Jahren als Gorilladoktor im Stuttgarter
Zoo hatte Wolfram Rietschel 2011 bis 2013 endlich
Zeit und Gelegenheit, Berggorillas in freier Wildbahn
zu beobachten. Bei 6 Safaris als Reiseleiter (Duma
Naturreisen und Kneissl Touristik) durch National-
parks in Ruanda und Uganda konnte er seine Mitrei-
senden nicht nur fiir die Tierwelt Afrikas begeistern,
sondern auch motivieren, zu deren Schutz aktiv bei-
zutragen. So steigerten viele Reiseteilnehmer durch
den Erwerb und den Konsum des Fellbacher ,Gorilla-
weins” das Spendenaufkommen fiir die Berggorilla &
Regenwald Direkthilfe. Pro verkaufter Flasche wird 1
Euro iiberwiesen. Der erste Jahrgang brachte immer-
hin 1200 Euro.

Die vorerst letzte Gruppe von 16 Teilnehmern im
Juli 2013 war von Afrika und den Berggorillas so
fasziniert, dass spontan die stolze Summe von 500
Euro fiir unseren Verein zusammenkam. Rein medizi-
nisch gesehen ist es natiirlich gesiinder, einen derar-
tigen Betrag direkt zu spenden, als mit 500 Flaschen
Rotwein seine Leber zu belasten - gerade haben wir
zudem erfahren, dass der dritte Jahrgang, 2012, in-
zwischen ausverkauft ist. Wir hoffen, dass es einen
weiteren Gorillawein-Jahrgang geben wird und hal-
ten Sie auf dem Laufenden.

Gorillatracking zur Bweza-Gruppe im Bwindi-Nationalpark

(oben) und ein Mitglied der Bweza-Gruppe
Fotos: Wolfram Rietschel

J'MML(

Unsere Spender

Von Mai bis Oktober 2013 lieRen uns groRere Spen-
den zukommen: Christoph Baumann, Angelika Dick-
mann, Elisabeth Engel, Irmgard und Jiirgen Fried-
rich, Colin Groves, Jutta Haubner, Erika und Volker
Jahrling, Klaus Kerth, Hannelore Merker, Hanna Otte,
Jochen Rasche, Birgit Reime, Wolfram Rietschel, Al-
fred Roszyk, Heidi Thies, Jill und Steve Tyler, Ga-
briele Uhl und Theo Schmitt, Christof Wiedemair.

Wolfram Rietschel sammelte wieder Geld fiir uns,
vor allem bei einer seiner Gorillareisen (s.u.). Die
Eheleute Jahrling spendeten anlasslich ihrer Gol-
denen Hochzeit, und Volker Jahrling machte in Biin-
de sehr erfolgreich auf unsere Arbeit aufmerksam; er
konnte mehrere Spender fiir uns gewinnen. So spen-
deten neben dem Biinder Modehaus die Energie- und
Wasserversorgung Biinde, die Punkt Apotheke in
Biinde und last but not least die Klasse 7 der Real-
schule Biinde Nord: Sie nahm 515 Euro ein.

Birgit Domanig sammelte Geld fiir uns mit einem
Gemaldeverkauf, und der Schwabenpark spendete
den Erlds aus dem Verkauf von Schimpansen-Gemal-
den. Das Druck- und Medienhaus druckpartner in
Essen schenkte uns neue Flyer.

Wir danken allen Spendern ganz herzlich, natiir-
lich auch denen, die wir hier nicht nennen konnten.
Fiir 2014 wiinschen wir Ihnen alles Gute und hoffen,
dass Sie uns auch weiterhin die Treue halten!
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- deutsche Agentur

- kompetente, deutsch-
sprechende Reiseleiter
- mit eigenen Spezial-
fahrzeugen in

UGANDA
RUANDA
TANZANIA

NAMIBIA
ZAMBIA

WWW. WIGWAM-TOURS.DE

pueyasIneQ
R NIETRIEY

yny/wiLyinw €£%5%

maturreisen

WIGWAM

Information, Beratung und WIGWAM-Gesamtkatalog:
D:+49 (0)8379 92060
info@wigwam-tours.de

lauunig jjoy o/2

Gorilla-Tour
Uganda

expeditionen

DIE WILDNISSE DER WELT

2 \WWochen Safari-Rundreise

in sehr kleiner Reisegruppe (max. 7 Personen)
mit englischsprachigem Driverguide

schonab 2900 €

(BRD-Mitglieder erhalten 5% Rabatt

bei Direktbuchung)

BERGGORILLAS UGANDA
Naturreise in exkl. Kleinstgruppe (5-7 TN): Uber-
nachtung in komfortablen Safari-Lodges, garantiertes
Berggorilla- & Schimpansen-Tracking, Pirschfahrten,
FUR JEDERMANN

deutschspr. Reiseleitung

Expeditionsreise mit viel Aktivitat: Gorilla-Tracking,
Bootstouren, Zeltiibernachtungen, Wander-Safaris,
Prischfahrten u.v.m. - Weniger Komfort, dafiir purer
Luxus des Erlebens

Kostenlos den neuen Katalog bestellen!

PRIVATE SAFARIS
mafgeschneiderte Uganda-Reisen fiir Sie: zu zweit
oder mit Freunden & Bekannten auf Safari durch
die Naturparadiese Ugandas mit kompetenter
Begleitung. INDIVIDUELL & EXKLUSIV

Infos und Buchung bei:

Colibri UmweltReisen
GmbH & Co. KG
Kantstr. 51

10625 Berlin

Tel. +49-30-40 30 417-0
info@colibri-travel.de
www.colibri-travel.de

CH:+41 (0)71 2444501
info@wigwam-tours.ch
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